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Symmetrical power supply
Alimentation Symétrique

Fuente simetrica 
±15 V. 1A.

FE-74

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Voltage. ..........................................................230 V. AC
Output Voltage. ..............................................± 15 V. DC.
Maximum Constant Intensity Output. .............± 800 mA.
Maximum Intensity. ........................................± 1 A.
Maximum Ripple with Load. ............................10 mV.
module’s sizes. ...............................................93 x 56 x 25 mm.
transformer’s sizes. ........................................93 x 52 x 55 mm.

Symmetrical power supply stabilized and short of ± 15 VDC with a maximum output current of ± 1A. 
Includes terminals and LED status indicators. 
Supplied with transformer. 
TRANSFORMER CONNECTIONS. It has five terminals grouped two on the top and the other three in the bottom. The top two, with 
the marking 0 and 230 correspond to the mains input. The bottom three, with the inscription 18, 0 and 18 v correspond to the output 
circuit shall be connected. 
Connect the two wires of the mains input (230 VAC) at the top end with the marking 0 and 230. 
Install a fuse and a switch to the protection and safety, as reflected in the CE standard.

Alimentation symétrique stabilisée et court de ± 15 V cc avec un courant de sortie maximal de ± 1A. 
Comprend les terminaux et les voyants d'état. 
Livré avec transformateur. 
Connexions du transformateur.  Il dispose de cinq terminaux regroupés en deux sur le dessus et les trois autres dans le fond. Les 
deux premiers, le marquage 0 et 230 correspondent à l'entrée du réseau. Le fond de trois, avec l'inscription 18, 0 et 18 v 
correspondent au circuit de sortie est connecté. 
Connecter les deux fils de l'entrée du réseau (230 VAC) à l'extrémité supérieure avec le marquage 0 et 230. 
Installez un fusible et un interrupteur pour la protection et la sécurité, comme en la norme CE .

Fuente de alimentación simétrica estabilizada y cortocircuitable de ±15 V. C.C. con una intensidad máxima de salida de ± 1A.
Incluye bornes de conexión  y leds indicadores de funcionamiento.
Se suministra con transformador. 
CONEXIONADO DEL TRANSFORMADOR. Posee cinco terminales agrupados dos de ellos en su parte superior y los tres restantes 
en la inferior. Las dos superiores, con la inscripción 0 y 230 corresponden a la entrada de red. Las tres inferiores, con la inscripción 
18, 0 y 18 v corresponden a la salida que deberá conectarse el circuito.
Conecte los dos cables de la entrada de la red (230 v. C.A.) a los terminales superiores con la inscripción 0 y 230. 
Instale un fusible y un interruptor para la protección y seguridad, tal y como refleja la norma CE .
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MODULE WIRING. Once you connect the transformer to the circuit follow. Check for 230 VAC circulating current. 
Connexion the three lower terminal of the transformer to the three input terminal of the circuit, corresponding to 18, 0 and 18. 
CONSIDERATIONS. It has short circuit protection, however the maximum exposure time is 30 seconds, so when this act shall 
disconnect power, leaving cool for a time not less than 1 minute.

MODULE RACCORDEMENT. Une fois que vous connectez le transformateur à la suite du circuit. Vérifiez 230 VAC courant circulant. 
Connexion trois borne inférieure du transformateur à la borne du circuit à trois entrées, ce qui correspond à 18, 0 et 18. 
CONSIDERATIONS. Il dispose d'une protection de court-circuit, mais le temps d'exposition maximale est de 30 secondes, quand cet 
acte est débrancher, laissant refroidir pendant un temps, pas moins de 1 minute.

CONEXIONADO DEL MODULO. Una vez haya conectado del transformador siga con el circuito. Compruebe que no circulan 
corriente 230 VCA.
Conexione los tres terminales inferiores del transformador a los tres del borne de entrada del circuito, correspondiente a  18, 0 y 18. 
CONSIDERACIONES. Dispone de protección contra cortocircuitos, no obstante el tiempo máximo de actuación es de 30 segundos, 
por ello, cuando esta actúe deberá desconectar la fuente, dejando enfriarla durante un tiempo no inferior a 1 minuto.

GENERAL WIRING MAP.
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